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(1365)  IV/ Slowenisch                                                                  OJZ

Oj, zdaj gremo

Die Klingende Brücke 26.10.2024/PF

1  Oj, zdaj gremo, oj, zdaj gremo,

    nazaj še pridemo.

Refren:   Ne grem domov, ne grem domov,

               sem žejna premočno.

2  Še kiklco prodala bom,

    za sladko vince dala bom.

      

3  Še čeveljčke prodala bom,

    za sladko vince dala bom.

Refren



Oj, zdaj gremo 
 

počasi langsam 
 

1 
Oj, zdaj gremo, Oj, jetzt gehn (wir), 
oj, zdaj gremo, oj, jetzt gehen (wir), 
nazaj še zurück noch 
pridemo. kommen (wir). 
 

Refren Refrain 

Ne grem domov, Nicht gehe (ich) nach Hause, 
ne grem domov, nicht gehe (ich) nach Hause, 
sem žejna (ich) (fem.) bin durstig 
premočno. gewaltig. 
 

2 
Še kiklco  Noch (den) Rock (dim.) 
prodala bom, 2werde (ich) 1verkaufen, 
za sladko vince für (einen) süßen Wein (dim.) 
dala bom. 2werde (ich ihn) 1hergeben. (fem.) 
 

3 
Še čeveljčke Dann die Schuhe (dim.) 
prodala bom, 2werde (ich) 1verkaufen, 
za sladko vince für (einen) süßen Wein (dim.) 
dala bom. 2werde (ich sie) 1hergeben. (fem.) 
 
 HE/BZ 170390 
 
Oj, wir gehen jetzt, aber wir kommen zurück. 
Ich gehe nicht nach Hause, weil ich einen Riesendurst habe. 
Dann werde ich den Rock verkaufen,  
 ihn für ein süßes Weinchen hergeben. 
Dazu werde ich noch die Schuhe verkaufen,  
 sie für ein süßes Weinchen hergeben. 
 
__________________     ____ 
(1365) IV/ Slowenisch     OJZ 
 

 Die Klingende Brücke 26.10.2024/PF 
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Oj, zdaj gremo

Počasi
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(1365b)  IV/ Slovenisch                                                                 OJZ

Die Klingende Brücke 12.02.2021/FF
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Oj, zdaj gremo

A7 D

Die Klingende Brücke 26.10.2024/PF

D

1  Oj, zdaj gremo, oj, zdaj gremo,

    nazaj še pridemo.

Refren:   Ne grem domov, ne grem domov,

               sem žejna premočno.

2  Še kiklco prodala bom,

    za sladko vince dala bom.

      

3  Še čeveljčke prodala bom,

    za sladko vince dala bom.

Refren

A7 D


